Porownanie ttumaczen Liczb 26:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad ze JAHWE powiedziat* do Mojzesza 1 do Eleazara, syna
dostowny dostowny Aarona,** kaptana:D?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad JAHWE powiedziat do Mojzesza i do Eleazara, syna
literacki literacki kaplana Aarona:

UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | A po tej pladze JAHWE powiedziat do Mojzesza
literacki Biblia Gdanska i Eleazara, syna Aarona, kaptana:

BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢ po onej pladze, ze mowit Pan do Mojzesza i do
literacki Eleazara, syna Aarona kaptana, mowigc:

BJW Przektad Biblia Jakuba Potym, jako krew winnych wylana jest, rzekt JAHWE do
literacki Wujka Mojzesza i Eleazara, syna Aaronowego, kaptana:

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Po tej pladze rzekt Pan do Mojzesza i Eleazara, syna
literacki kaptana Aarona:

BW Przektad Biblia A po tej klesce rzekt Pan do Mojzesza i do Eleazara, syna
literacki Warszawska Aarona, kaptana, mowiac:

EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE powiedziat do Mojzesza i Eleazara, syna kaptana
literacki Ekumeniczna Aarona:

PAU Przektad Biblia Paulistow | Po tej klesce JAHWE powiedziat do Mojzesza i Eleazara,
literacki syna kaptana Aarona:

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Jahwe tak przemowit do Mojzesza i Eleazara, syna kaptana
literacki Aarona:

PEC Przektad Tora Pardes I stato si¢ po pladze - ... [w Zwoju Tory w tym miejscu jest
literacki Lauder przerwa w polowie wersetu] powiedziat Bog do Moszego

i do Elazara, syna Aharona kohena:

TUB Przektad bi6misa. HoBwmit I 6ymo, o micns momrecti 1 3aropopus ['ocmoas 10

literacki nepeknan YBT Moiices i 1o Eneazapa cBsiimenuka, Kaxyuu:
Pacdaina
TypkoHsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A WIEKUISTY os$wiadczyt Mojzeszowi 1 Elazarowi,
dynamiczny | Gdafiska synowi Ahrona, kaptana, mowiac:

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A po tej pladze JAHWE tak przemowit do Mojzesza
dynamiczny | Swiata 1 Eleazara, syna kaptana Aarona:

D Wg PS: przemowit.
2 W G nie ma wzmianki o Aaronie.
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